DO WYCZERPANIA ZAPASOW
UNTILL STOCKS LAST

ERICE MAGNETIC ZAMKI MAGNETYCZNE DO tAZIENEK | TOALETS
VACANT / ENGAGED MAGNETIC LOCKS

BATHROOM LINE FOR BATHROOM AND TOILET




MINIMALISTYCZNE ROZWIAZANIE DLA DRZWI SZKLANYCH
THE MINIMALIST SOLUTION FOR GLASS DOORS

ZAMKI MAGNETYCZNE ZE WSKAZNIKIEM ZAJETOSCI DO tAZIENEK | TOALET
VACANT / ENGAGED MAGNETIC LOCKS FOR BATHROOM AND TOILETS

PRZECIWKASETA DO ZAMKOW PRZECIWKASETA DO ZAMKOW
TGMHLI10S | TGMHLIT1S - TGMVLI0S | TGMZLI11S

STRIKE PATCH FOR TGMHLI10S STRIKE PATCH FOR TGMVLI10S

AND TGMHLI11S LOCKS AND TGMZLI11S LOCKS

ZACZEP DO ZAMKOW KLAMKA

MAGNETYCZNYCH - LEVERHANDLE

CATCH PLATE FOR MAGNETIC LOCKS
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SCHEMAT INSTALACJI ZAMKA MAGNETYCZNEGO TGMHLI10S

INSTALLATION SCHEME TGMHLI10S LOCK

Zamek TGMHLI10S mozna montowac zaréwno do drzwi otwieranych do $rodka pomieszczenia jak i na zewnatrz, po obréceniu mechanizmu zamka.
TGMHLI10S indicator lock can be used for both outward door and inward door by exchanging the thumb turn side.

SCHEMAT INSTALACJI ZAMKA MAGNETYCZNEGO TGMHLITIS

INSTALLATION SCHEME TGMHLITIS LOCK

Zamek TGMHLI11S mozna montowaé zaréwno do drzwi otwieranych do $rodka pomieszczenia jak i na zewnatrz, po obréceniu mechanizmu zamka.
TGMHLIS indicator lock can be used for both outward door and inward door by exchanging the thumb turn side.

AKCESORIA DO KABIN PRYSZNICOWYCH



SCHEMAT INSTALACJI ZAMKA MAGNETYCZNEGO TGMVLI10S

INSTALLATION SCHEME TGMVLIT0S LOCK
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Zamek TGMVLI10S mozna montowac zaréwno do drzwi otwieranych do $rodka pomieszczenia jak i na zewnatrz, po obréceniu mechanizmu zamka.
TGMVLI0S indicator lock can be used for both outward door and inward door by exchanging the thumb turn side.

SCHEMAT INSTALACJI ZAMKA MAGNETYCZNEGO TGMVLI1S

INSTALLATION SCHEME TGMVLITIS LOCK
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Zamek TGMVLINS mozna montowac zaréwno do drzwi otwieranych do $rodka pomieszczenia jak i na zewnatrz, po obréceniu mechanizmu zamka.
TGMVLIS indicator lock can be used for both outward door and inward door by exchanging the thumb turn side.
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TGMHLI10S

Do wyczerpania zapaséw
Untill stocks last

75

S

47

126

27,5

Zamek poziomy magnetyczny ze wskaZznikiem zajetosci
Bathroom magnetic horizontal lock with vacant /
engaged indicator
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I
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Kod / Code Materiat / Material | Wykonczenie / Finish

TGMHLI0S SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin

TGMHLI10S PSS sta! nierdzewna poiysk
stainless steel polished

Specyfikacja / Specification

gruboéé szkta (mm)

glass thickness (mm) 8,10,12

Nie zawiera klamki i zaczepu do zamka magnetycznego
Lever handle and catch plate for magnetic lock not included

Przygotowanie szkta
Glass preparation

TGMHLI11S

Do wyczerpania zapasow
Untill stocks last

126

(S

@

75

Zamek poziomy magnetyczny ze wskaznikiem zajetosci
Bathroom magnetic horizontal lock with vacant /
engaged indicator

27,5

Kod / Code Materiat / Material Wykoriczenie / Finish

TGMHLIIS SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin

TGMHLIIIS PSS sta! nierdzewna poiysk
stainless steel polished

Specyfikacja / Specification

grubosé szkta (mm)

glass thickness (mm) 8,10,12

Nie zawiera klamki i zaczepu do zamka magnetycznego
Lever handle and catch plate for magnetic lock not included

Przygotowanie szkta
Glass preparation

AKCESORIA DO KABIN PRYSZNICOWYCH

SHOWER ENCLOSURES FITTINGS



Przeciwkaseta do poziomych zamkéw magnetycznych

Strike patch for horizontal magnetic locks

stal nierdzewna satyna
TGMHS10S SSS stainless steel satin
Do wyczerpania zapaséw stal nierdzewna potysk
Untill stocks last TGMHS10S PSS stainless steel polished
grubos$¢ szkta (mm) 8,10,12

glass thickness (mm)

Do zamkéw TGMHLI10S i TGMHLINS
For TGMHLI0S and TGMHLI11S locks

L

Przygotowanie szkta

56,5 44,5 Glass preparation

75

KONFIGURACJA POMIEDZY ZAMKIEM POZIOMYM MAGNETYCZNYM TGMHLI10S

A PRZECIWKASETA TGMHS10S - MONTAZ SZKLO-SZKLO
CONFIGURATION BETWEEN HORIZONTAL MAGNETIC LOCK TGMHLIOS AND STRIKE PATCH
TGMHS10S - GLASS TO GLASS INSTALLATION

130

13,5
55

@25

max. 4
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TGMVLI10S

Do wyczerpania zapaséw
Untill stocks last

TGMVLI1S

Do wyczerpania zapasow
Untill stocks last

174

Zamek pionowy magnetyczny ze wskaznikiem zajetosci

Bathroom magnetic vertical lock with vacant /

engaged indicator

85

186

93

Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish

TGMVLI10S SSS stal nierdzewna satyna
stainless steel satin

TGMVLIT0s pss Stal nierdzewna potysk
stainless steel polished

Specyfikacja / Specification

grubos$é szkta (mm)

glass thickness (mm) 8,10,12

Nie zawiera klamki i zaczepu do zamka magnetycznego
Lever handle and catch plate for magnetic lock not included

29

166

64

Przygotowanie szkta
Glass preparation

Zamek pionowy magnetyczny ze wskaznikiem zajetosci

Bathroom magnetic vertical lock with vacant /

engaged indicator

186

15

71

85

7,5

Kod / Code Materiat / Material | Wykonczenie / Finish

TGMVLITIS SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin

TGMVLI1S PSS sta! nierdzewna poiysk
stainless steel polished

Specyfikacja / Specification

grubosé szkta (mm)

glass thickness (mm) 8,10,12

Nie zawiera klamki i zaczepu do zamka magnetycznego
Lever handle and catch plate for magnetic lock not included

29

93
C-

166

64

Przygotowanie szkta
Glass preparation

AKCESORIA DO KABIN PRYSZNICOWYCH
SHOWER ENCLOSURES FITTINGS



Przeciwkaseta do pionowych zamkéw magnetycznych
Patch Lock for vertical mangetic locks

stal nierdzewna satyna
TGMVS10S SSS stainless steel satin
Do wyczerpania zapaséw TGMVS10S PSS stal nierdzewna potysk
Untill stocks last stainless steel polished

grubos¢ szkta (mm)
glass thickness (mm)

Do zamka TGMHLINS i TGMHLITS
For TGMHLI10S and TGMHLI10S locks

8,10,12

L.

%

93

186
166

31

-
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<37 Przygotowanie szkta
49 Glass preparation

KONFIGURACJA POMIEDZY PIONOWYM ZAMKIEM MAGNETYCZNYM TGMVLI10S

A PRZECIWKASETA TGMVS10S - MONTAZ SZKLO-SZKLO
CONFIGURATION BETWEEN VERTICAL MAGNETIC LOCK TGMVLIT0S AND STRIKE PATCH
TGMVS10S - GLASS TO GLASS INSTALLATION

130

13,5
55

@25
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Zaczep do zamkéw magnetycznych
Catch plate for magnetic locks

MONTAZ ZAMKA TGMHLI11S Z OSCIEZNICA NUOVA PALERMO
INSTALLATION OF TGMHLINS LOCK WITH NUOVA PALERMO DOOR FRAME

1914 18
46

-7

—

Schemat ryglowania zamka magnetycznego TGMHLI1S w zaczepie FR-PML02,
osadzonym w profilu o$cieznicowym Nuova Palermo FRH
TGMHLITNS & FR-PMLO02 & FRH Nuova Palermo profile

—
—

Schemat ryglowania zamka magnetycznego TGMHLINS w zaczepie
FR-PMLO2, osadzonym w profilu o$cieznicowym Nuova Palermo FRL
TGMHLITS & FR-PMLO02 & FRL Nuova Palermo profile

stal nierdzewna
stainless steel

FR-PMLO2 SSS

satyna
satin

Do zamkéw: TGMHLI10S, TGMHLIN1S, TGMVLI10S. TGMVLI1S
For TGMHLI10S, TGMHLI1S, TGMVLIN0S. TGMVLI1S locks

—
—

—

Schemat ryglowania zamka magnetycznego TGMHLINS w zaczepie
FR-PMLO2, osadzonym w profilu o$cieznicowym Nuova Palermo FRZ
TGMHLITS & FR-PMLO02 & FRZ Nuova Palermo profile

AKCESORIA DO KABIN PRYSZNICOWYCH




MONTAZ ZAMKA TGMVLI10S Z OSCIEZNICA NUOVA PALERMO

INSTALLATION OF TGMVLINOS LOCK WITH NUOVA PALERMO DOOR FRAME

Schemat ryglowania zamka magnetycznego TGMVLI10S w zaczepie
FR-PMLO02, osadzonym w profilu o$cieznicowym Nuova Palerm FRH
TGMVLI10S & FR-PML02 & FRH Nuova Palermo profile

ﬂg'} i - )
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Schemat ryglowania zamka magnetycznego TGMVLI10S w zaczepie
FR-PMLO02, osadzonym w profilu o$cieznicowym Nuova Palermo
FRL

TGMVLI10S & FR-PMLO2 & FRL Nuova Palermo profile

Schemat ryglowania zamka magnetycznego TGMVLI10S w zaczepie
FR-PMLO2, osadzonym w profilu o$cieznicowym Nuova Palermo
FRZ

TGMVLI10S & FR-PMLO2 & FRZ Nuova Palermo profile

conR




Klamka dedykowana do zamkdéw

magnetycznych TGMHLI i TGMVLI

Lever handle dedicated for
Do wyczerpania zapaséw | TGMHLI and TGMVLI locks
Untill stocks last

130

TGLHO06-0S SSS

TGLHO06-0S PSS

13,5

55

224

stal nierdzewna
stainless steel

stal nierdzewna
stainless steel

satyna
satin
potysk
polished

A. Poprzez wwiercenie si¢ wkretu w trzpien klamki, nastepuje trwate nierozerwalne potgczenie pomigdzy dwiema czg$ciami klamki
By drilling a screw into the handle shaft, there will be a permanent and unbreakable connection between the two handle parts.

AKCESORIA DO KABIN PRYSZNICOWYCH



ERICE MAGNETIC BATHROOM LINE

PRODUKTY POWIAZANE (ZAWIASY)

RELATED PRODUCTS (HINGES)

ZAWIASY

HINGES

TGHMN

TGHI3SET

TGHPO1

TGH12

TGHP11-NEW

TGCR312

TGCR312

Wykoriczenie / Finish TGHN TGHPO1 TGHP11-NEW TGH13SET TGH12
potysk / polished v V4 v v
satyna / satin V4 v v v v
czarny / black V4 Vv v

cdabufab.pl
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KLAMKI
LEVER HANDLES

Klamk
TGLHO1 Le?/l:r sandle

Kod / Code Materiat / Material | Wykonczenie / Finish

stal nierdzewna satyna
TGLHO1SSS stainless steel satin
140 o aluminium anoda srebrna
g TGLHOTNA aluminium silver anodised
TGLHO1PSS stal nierdzewna potysk
o stainless steel polished
©
TGLHO1NABL aluminium anoda czarna
aluminium black anodised
E Specyfikacja / Specification
Do wszystkich zamkéw serii Erice Line
For all Erice Line locks
TGLHO02 Klamka Kod / Code Materiat / Material | Wykonczenie / Finish
Lever handle .
stal nierdzewna satyna
130 TGLHO2 SSS stainless steel satin
e —
Specyfikacja / Specification
Do wszystkich zamkéw serii Erice Line
For all Erice Line locks
220
o
0 n
O <
TGLHO03 Klamka Kod / Code Materiat / Material | Wykoriczenie / Finish
Lever handle ol nierd "
stal nierdzewna satyna
145 TGLHO3 SSS stainless steel satin
DO WYCZERPANIA ZAPASOW
UNTILL STOCKS LAST
TGLHO3 NA aluminium anoda srebrna
aluminium silver anodised
TGLHO3 PSS stal nierdzewna potysk
stainless steel polished
DO WYCZERPANIA ZAPASOW
o UNTILL STOCKS LAST
[\
3 Q Specyfikacja / Specification
K ) Do wszystkich zamkéw serii Erice Line

For all Erice Line locks

Klamk
TGLHO4 Lee\l/?r sandle

54

180

120

224

Kod / Code Materiat / Material Wykoriczenie / Finish

stal nierdzewna satyna
stainless steel satin

DO WYCZERPANIA ZAPASOW
UNTILL STOCKS LAST

TGLHO04 SSS

anoda srebrna
silver black anodised

aluminium
aluminium

Specyfikacja / Specification

Do wszystkich zamkéw serii Erice Line
For all Erice Line locks

TGLHO04 NA

AKCESORIA DO KABIN PRYSZNICOWYCH
SHOWER ENCLOSURES FITTINGS



TGLHO5 Klamka Kod / Code Materiat / Material | Wykoriczenie / Finish

Lever handle

stal nierdzewna satyna
TGLHOS SSS stainless steel satin
136 TGLHO5 NA aluminium anoda srebrna
aluminium silver black anodised
Specyfikacja / Specification
224 Do wszystkich zamkdw serii Erice Line

For all Erice Line locks

|

TGLHO6 Klamka Kod / Code Wykoriczenie / Finish

Lever handle

TGLHO6 SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin
aluminium anoda srebrna

130 "'ml TGLHO6 NA aluminium silver anodised

TGLHO6 PSS sta! nierdzewna po’rysk

" stainless steel polished
)| .
@24 TGLHO6 NABL alum!n!um czarna
aluminium black

Specyfikacja / Specification

Do wszystkich zamkéw serii Erice Line
For all Erice Line locks

cdabufab.pl cConrR



182

ZAWIASY
HINGLES

TGHM

Przygotowanie szkta
Glass preparation

N

\0

jo jo

33 45

TGH31

Przygotowanie szkfa
Glass preparation

¢ ¢

33 45

TGH41

Przygotowanie szkta
Glass preparation

¢° o

33 45

Zawias do drzwi szklanych z maskownicg trzpienia
Hinge complete with pin sleeve

131

43 ~60 45

26,5

85,5

Kod / Code Wykoriczenie / Finish

TGH1AX  2luminium alinox
aluminium alinox
TGH11 NA alum!n!um anodasrebrna
aluminium silver anodised
TGHIpc  aluminium potysk
aluminium polished
TGH11 NABL 2Uminium czarny
aluminium black

Specyfikacja / Specification

grubos$é szkta (mm)

glass thickness (mm) 810
max. waga szkta dla pary zawiaséw (kg) 50
max. glass weight for pair of hinges (kg)

max. szer. szkta (mm) 950

max.door width (mm)

Zawias do drzwi szklanych z maskownicg trzpienia
Hinge complete with pin sleeve

131

26,5

T B — 1

Kod / Code | Materiat / Material | Wykonczenie / Finish

TGH31AX alum!n!um al!nox
aluminium alinox

TGH31NA alum!n!um apoda srebrna
aluminium silver anodised

TGH31PC alum!n!um po’rysk
aluminium polished

DO WYCZERPANIA ZAPASOW
UNTILL STOCKS LAST

Specyfikacja / Specification

grubos¢ szkta (mm)

glass thickness (mm) 8,10
max. waga szkta dla pary zawiaséw (kg) 50
max. glass weight for pair of hinges (kg)

max. szer. szkta (mm) 950

max.door width (mm)

Zawias do drzwi szklanych z maskownicg trzpienia
Hinge complete with pin sleeve

131

43 ~60 45

26,5

85,5

Kod / Code Wykoriczenie / Finish

stal nierdzewna potysk

TGH41AX stainless steel polished
TGH41NA alum!n!um anoda srebrna
aluminium silver anodised

Specyfikacja / Specification

grubosé szkta (mm)

glass thickness (mm) 8,10
max. waga szkta dla pary zawiaséw (kg) 50
max. glass weight for pair of hinges (kg)

max. szer. szkta (mm) 950

max.door width (mm)

AKCESORIA DO KABIN PRYSZNICOWYCH
SHOWER ENCLOSURES FITTINGS



TGHPO1 Trzpierf Kod / Code
Frame pivot TGHPO! stal ocynk
steel zinc
stal satyna
@ TGHPO1SC steel satin
stal imitacja anoda srebrna
BLES 210 TGHPO1NA steel imitation silver anodised
+ ﬁ‘l TGHPO1BL stal czarny
| < | steel black
m H ~
N i Specyfikacja / Specification
| " | - Do wszystkich zamkéw serii Erice Line
| g | 9 0 For all Erice Line locks
N
@%@k
& @15
TGHP11-NEW Trzpien ) Kod / Code Materiat / Material
Frame pivot stal
TGHP11-NEW
steel

34

77,5

@8~ 28

215

50

210,

22

Specyfikacja / Specification

dla zawiasow 111 1GH31, TGH4T
for hinges

TGH13SET

i maskownicg trzpienia

Zawias do drzwi szklanych z trzpieniem

Hinge complete with frame pivot and pin sleeve

Kod / Code Materiat / Material | Wykoriczenie / Finish

TGHI3SETAX  2luminium alinox
aluminium alinox

TGH13SET NA alum!n!um a‘nodasreb‘rna
aluminium silver anodised

TGH13SETPC  2luminium potysk
aluminium polished

DO WYCZERPANIA ZAPASOW
UNTILL STOCKS LAST

Specyfikacja / Specification

grubo$é szkta (mm) 8.10
glass thickness (mm) !

max. waga szkta dla pary zawiaséw (kg)

max. glass weight for pair of hinges (kg) 50

max. szer. szkta (mm)

max.door width (mm) 950

57,5 zawias, trzpien,
zestaw zawiera maskownice trzpienia

" set includes hinge, frame pivot,

~ \n @ cover pin sleeve

o~

T 1] Przygotowanie szkta
40 BEN 215 Glass preparation
N
1\ m |
©) ol Parn
@ I \;(\e
>
) | 2 °
) 1) |
(o)} =) © \
¥ L] e N
| &
Maskownica ) — — ©
Pin sleeve ¢5.5 37
87 o -~
cdabufab.pl ConR



@l

15

o

93

@52

Zawias do drzwi szklanych z trzpieniem
i maskownicg trzpienia

Hinge complete with frame pivot and pin sleeve

TGH33SETAX  2luminium
aluminium
TGH33SETNA  2luminium
aluminium

grubos$¢ szkta (mm)
glass thickness (mm)

max. waga szkta dla pary zawiaséw (kg)
max. glass weight for pair of hinges (kg)

max. szer. szkta (mm)
max.door width (mm)

zestaw zawiera
setincludes

alinox
alinox

anoda srebrna
silver anodised

8,10

950

zawias, trzpien,
maskownicg trzpienia
hinge, frame pivot,
cover pin sleeve

Glass preparation

O
®
@15
~—32
N
] Maskownica
o~
57,5
! 7 <
\ ¢ ¢
)
| © )]
~
| o~ >,
‘ o
i 43 37,
1 2
Zawias z ptytkg montazowg
Free hinge with fixing plate ;
TGH12 SC mosigdz chrom satyna
brass satin chrome
TGH12 PC mosiagdz chrpm potysk
brass polished chrome
DO WYCZERPANIA ZAPASOW
UNTILL STOCKS LAST
grubos¢ szkta (mm) 8.10
glass thickness (mm) !
max. waga szkta dla pary zawiaséw (kg) 50
max. glass weight for pair of hinges (kg)
max. szer. szkta (mm) 950
max.door width (mm)
129
wn
<
7 I
56 40 45
32 57 45 ™~
H |] @7 N A0
— & o
O (&2 5
& [ ; - Przygotowanie szkta

AKCESORIA DO KABIN PRYSZNICOWYCH




TGH122 Zawias z plytiq montazows Wykonczenie Finish

Free hinge with fixing plate ini
TGH122 NA alum!n!um apoda srebrna
aluminium silver anodised

Specyfikacja / Specification

grubos$é szkta (mm)
glass thickness (mm)

8,10

max. waga szkta dla pary zawiaséw (kg)

max. glass weight for pair of hinges (kg) 50

129

max. szer. szkta (mm)

max.door width (mm) 950

45

71

56 45
57 45 40

32

N

i ,@y,@y

Przygotowanie szkta
Glass preparation

o)
W

20,5
O
FasY
&
37

7,5
P
(%
o
L

TGH32 Zawias 2 piytkq montazowg

Free hinge with fixing plate

TGH32SC E‘OS'qu chrom satyna

rass satin chrome

TGH32 PC mosigdz chrom potysk
brass polished chrome

DO WYCZERPANIA ZAPASOW
UNTILL STOCKS LAST

Specyfikacja / Specification
131 grubo$é szkta (mm)

glass thickness (mm) 8,10
max. waga szkta dla pary zawiaséw (kg) 50
max. glass weight for pair of hinges (kg)
i) max. szer. szkta (mm)
¥ max.door width (mm) 950
71
56
R —— 40 45
32 57 45
ﬁf-\\ o
©
[ ] e © g
- © IS ~ T '®9y
3 m
8I ol |o 0 i
Przygotowanie szkfa

Glass preparation

TGH322 Zawias z ptytkq montazowa Kod / Code Wykoriczenie / Finish
Free hinge with fixing plate TGH322 NA aluminium anoda srebrna
aluminium silver anodised

Specyfikacja / Specification
grubos¢ szkta (mm)

glass thickness (mm) 8,10
131 max. waga szkta dla pary zawiaséw (kg) 50

max. glass weight for pair of hinges (kg)

max. szer. szkta (mm) 950

max.door width (mm)

[aa)
<
71
56
~ 32 =) 57 45 40 45
ﬁ\ 6
o
[ 1] & — g
. o o S ] '®9V
21 al o o [
— Przygotowanie szkfa

Glass preparation

cdabufab.pl cConrR



TGH42

Zawias z ptytkg montazowg
Hinge with fixing plate

Kod / Code Materiat / Material | Wykonczenie / Finish

TGH42 SC mosigdz chrpm satyna
brass satin chrome

Specyfikacja / Specification

grubos$é szkta (mm)

glass thickness (mm) 8,10
max. waga szkta dla pary zawiaséw (kg) 50
129 max. glass weight for pair of hinges (kg)
—l_H max. szer. szkta (mm) 950
r max.door width (mm)
wn
<
I
71
56
40__ 45
32 57 45 D
o> o ~ T ,@'/
n d ) \
dI n o o
Ny & W [
o 1 J Przygotowanie szkfa
Glass preparation
TGHA422 Zawias z ptytkg montazowg Kod / Code Materiat / Material | Wykoriczenie / Finish
Hinge with fixing plate ini
TGH422 NA alum!n!um anoda srebrna
aluminium silver anodised
Specyfikacja / Specification
grubos$é szkta (mm) 810
glass thickness (mm) !
max. waga szkta dla pary zawiaséw (kg) 50
129 max. glass weight for pair of hinges (kg)
—l_H max. szer. szkta (mm) 950
r max.door width (mm)
wn
<
I
71
56
40__ 45
32 57 45 “—"—'
o Fo )@‘/
n d > \
dI n o o
Ny & W [
o [ J Przygotowanie szkfa
Glass preparation
TGCR311 Zawias z ptytkg montazowa Kod / Code Materiat/ Material | Wykoriczenie / Finish
Hinge with fixing plate .
15,5 TGCR311SC alum!n!um chrpm satyna
aluminium satin chrome
. -
= e aluminium anoda srebrna
© TGCR3T1 NA aluminium silver anodised
m
7,5 ini
" TGCR311 NABL 2/Uminium czarny
aluminium black
b‘\" S
22 o - ) Specyfikacja / Specification
g P ” grubos¢ szkta (mm) 810
\\\\ _ ° O glass thickness (mm) '
max. waga szkta dla pary zawiaséw (kg) 50
max. glass weight for pair of hinges (kg)
©
x
& max. szer. szkta (mm)
é f%q» max.door width (mm) 950
<
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Przygotowanie szkta
Glass preparation

AKCESORIA DO KABIN PRYSZNICOWYCH

SHOWER ENCLOSURES FITTINGS



Zawias z ptytkg montazowg

Free hinge with fixing plate .
aluminium chrom satyna
15,5 TGCR312SC aluminium satin chrome
o TGCR312 NA ?Ium|n|um e\moda’srebr‘na
- & aluminium silver anodised
@ 5 TGCR312 NABL aluminium anoda czarna
- aluminium black anodised

> o a grubo$é szkta (mm) 8.10
NS ! glass thickness (mm) !
fome} o O .
> - max. waga szkta dla pary zawiaséw (kg) 50
max. glass weight for pair of hinges (kg)
max. szer. szkta (mm)
5 950
max.door width (mm)
( o
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& &
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Przygotowanie szkta
Glass preparation
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WKLADKI
CYLINDERS

Wktadka do zamka 25 / 30
MZLCo1 Prole cylinder 25 / 30

30

Kod / Code Materiat / Material | Wykoriczenie / Finish

MZLCO1NS mosigdz satyna
brass satin

MZLCO1BL mosigdz czarna
brass black

W przypadku zamkéw TGL40, TGL45, TGL60 oraz TGL70
montowanych na szkle grubos$ci 10 mm zalecamy stosowanie
wktadki TGLCO3 SC

For the locks TGL40, TGL45, TGL60 and TGL70 installed on
10 mm thickness glass, we recommend to using the cylinder
TGLCO3 SC

Whktadka do zamka 21/ 27
TGLCO1 Prole cylinder 21/ 27

Kod / Code Wykonczenie / Finish

TGLCO1NA mosigdz satyna
brass satin

Wktadka do zastosowania z zamkami TGL40, TGL45, TGL60
oraz TGL70 montowanymi wytgcznie na szkle grubosci 8 mm
z zamkami TGL15 i TGL35 monotwanymi zaréwno na szkle 8
mm i 10 mm.

Cylinder for use with TGL40, TGL45, TGL60 and TGL70 locks
installed only on 8 mm thick glass.

For the locks TGL15 and TGL35 installed both on 8 mm and
10 mm thickness glass.

TGLCO3 Whktadka
Euro-profile cylinder

]

A\\II| |
|

31

Kod / Code Materiat/ Material | Wykoriczenie/ Finish

TGLCO3 SC mosigdz chrlom satyna
brass satin chrom

Whktadka do zamka z gatkg typu Ai C
T corr Prole cylinder c/w key & knob A & C

Gatka/ Knob
Typ A/ Atype

Gatka / Knob

TypC/C

type

21

o [P

5

21

wn1 {?I” |4‘

5

Kod / Code Typ / Type

TGLCO1TA SC A
TGLCO1TC SC C

Materiat / Material Wykornczenie / Finish

mosigdz satyna
brass satin

Wktadka do zastosowania z zamkami Erice Line
montowanymi na panelach drzwiowych o grubosci
szkta:

8lub 10 mm

Prole cylinder for Erice Line locks installed on 8 or
10 mm thickness glass panels

AKCESORIA DO KABIN PRYSZNICOWYCH
SHOWER ENCLOSURES FITTINGS



Lol e Wkiadkadozamka 2 gatka typu C
Profile cylinder c/w key & knob C type

TeLCowcsc  Mosiadz satyna
brass satin
12
[

Whktadka do zastosowania z zamkami Erice Line montowanymi

[

na panelach drzwiowych o grubosci szkta: 8 mm.
B Profile cylinder for Erice Line locks installed on 8 mm thickness
A - glass panels.
\ ’ — m
43
TGLCO2WC Wkiadka do zamka z gatka typu C Kod / Code Wykoriczenie / Finish
Profile cylinder c/w key & knob C type mosiadz satyna
TGLCO2WC SC a y

brass satin
20

Wktadka do zastosowania z zamkami Erice Line montowanymi
na panelach drzwiowych o grubosci szkta: 8 mm.

Profile cylinder for Erice Line locks installed on 8 mm thickness
glass panels.
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PRODUKTY UZUPELNIAJACE DLA ZAMKOW ERICE LINE - PLYTKI ZACZEPOWE
COMPLEMENTARY PRODUCTS FOR ERICE LINE LOCKS - KEEPER PLATES

Ptytka do zamkéw jednostronnych z odbojem
Strike plate for central lock with the stopper

TGLPO1SET SSS stal nierdzewna satyna
stainless steel satin
53
24,5 105 <
Dla wszystkich zamkéw do drzwi otwieranych jednostronnie
D serii Erice Line
@ For all single action Erice Line locks
RIS
~
Q)
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Ptytka do zamka centralnego, montaz na $cianie

Keeper plate for central single action lock :
TGLPO2 SSS stal nierdzewna satyna
stainless steel satin

o
Q Dla wszystkich zamkéw do drzwi otwieranych
7@5 jednostronnie serii Erice Line

For all single action Erice Line locks

65

Ptytka do zamka centralnego, montaz na os$cieznicy

Keeper plate for central single action lock :
TGLPO3 SSS ftal nierdzewna satyna
stainless steel satin

Dla wszystkich zamkéw do drzwi otwieranych jednostronnie
serii Erice Line
For all single action Erice Line locks

65
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PLYTKI FRN-PCL-08 / FRN-PCL-10 / FR-PL70 DO ZAMKOW, PRZEZNACZONE DO MONTAZU W OSCIEZNICACH
NUOVA PALERMO, ZNAJDA PANSTWO W ROZDZIALE 2 KATALOGU: NUOVA PALERMO

FRAME PLATES FRN-PCL-08 / FRN-PCL-10 / FR-PL70 SPECIFIC FOR USE ON NUOVA PALERMO FRAME PROFILES
PLEASE SEE CHAPTER 2 NUOVA PALERMO CATALOGUE

AKCESORIA DO KABIN PRYSZNICOWYCH






